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Lieber Nebi!
Wachtmeister Schufeli war weder bei

seinen Vorgesetzten noch bei den
Soldaten beliebt. Heute konnte ich nun
folgendes Gespräch belauschen: Hauptmann:

«Wachtmeister, wüssed er au,
worum er en Franke meh Sold hend als
en Soldat?» Wachtmeister: «Nei, Herr
Hauptmä.» Hauptmann: «Ich au ned.»

Echi

Der Lütnant: «He, Kanonier Meier, Ihr sind
doch es Schenie, chöntid Ihr nöd e grofji
Chelle schnitzle för i d'Chochi?»
Kanonier Meier: «Schnitzle channi willsgott
e keini, Herr Lütnant, aber zeichne chönti
eini »

Die dritte Kompagnie hat in Ober-
knotlikon die Brücke zu bewachen. Als
Alarm sind Klingelsignale vereinbart
worden. Nun plötzlich, an einem kalten,
regnerischen, noch stockdunklen Morgen

ertönt im Wachtlokal unaufhörlich
das Signal Im Eiltempo rückt das
ganze Détachement aus, und der Offizier

stapfte im Eilschritt sofort auf den
Wachtposten los. Kerzengerade, mit ge-
schultertem Gewehr, steht der «lange
Heinrich» da. Und was ergibt sich?
Ahnungslos berührt der Heiri mit dem
Ende seines Gewehrlaufes die elektrischen

Drähte der Stromkreislauf hat
sich geschlossen und die Klingel in
Funktion gesetzt Heiri kann wieder
einmal nichf verstehen, warum der Herr
Leutnant so aufgeregt ist Burzli

Weibel-Kragen
Neue amerikanische Form
30 Rp. per Stück im Dtz.

Weibel- Kragenfabrik A.-G.. Basel. 20

Spezialisten
Das Interessanteste am Dienstbetrieb

ist das Studium der Menschen.
Sozusagen jeder hat einen andern Beruf
oder kommt zum mindesten aus einem
ganz andern Milieu. So wird es nie
langweilig, und es ist immer etwas los.
Da nun jeder Mensch neben seinem
Beruf (den er ja zumeist im Dienst nicht
ausübt) noch sein Steckenpferd haf, ist
man als Ratsuchender in keiner Lage
verlegen. Ueber diese Auskunffstellen
und Spezialisten will ich nun ein wenig
plaudern.

Der meist beschäftigte Mann ist
Kamerad Max, der Urlaubspezialist. Isf
sein Urlaub oder Dispens gesichert, dann
ist er ein unermüdlicher Helfer im
Suchen von zügigen Urlaubsgesuchen.
Hat man mit seiner Hilfe nun ein
Gesuch abgefafjt, so weifj man schon, dafj
es zu neunzig Prozent sicher wirkt

Mit diesem Gesuch gehst du nun auf
dem kürzesten Weg zum «Reisespezia-
lisfen», damit du dich beraten lassen
kannst. Gfr. Kari ist unser wandernder
Fahrplan; er kennt sich wirklich in allen
Anschlüssen aus. Für zwei grofje Biere
schreibt er einem noch etwa fünf
Zugsvarianten extra heraus.

Wer etwas «auszufressen» hat, der
geht zum «wendigen Osci». Geht die
Sache trotz allen Ränken schief, so ist
Osci Kamerad genug, im Dörfli einen
Musikanten aufzutreiben, der dir vor
der «Kiste» etwas Musik macht

Wen Familiensorgen drücken, der
geht zum Eheberater Felix. Obwohl der
selber kein Briefschreiber ist, gibt er
doch ausgezeichnete Tips, wie man
gefällige und versöhnende Briefe abfassen
kann. Seitensprung-gefährdete Kameraden

verwickelt er in abendfüllende
Diskussionen.

«Zivil-Anschlüsse», d. h. Möglichkeiten,
zu privatem Kaffee oder Tee zu

kommen, findet man am besten mit
Gfr. Armin. Nur wer ohne Coupons
erscheint, ist bei ihm ein für allemal
erledigt

|§\K* CARLTON BAR
^ n J bessert Ihre Laune

HOTEL ELITE ZURICH
Mitte Bahnhofstraße1

Steckt ein Kabelkarren bis zur Achse
im Dreck, will ein Feuer nicht brennen,
hat auf dem Lastkarren das Material
nicht Platz, findet man kein Maferial-
magazin, so wendet man sich am besten
an das Mädchen für alles: Gfr. Markus.
Er ist übrigens ein bestausgewiesener
Verpackungs-Spezialist (ifjt allerdings
dafür für drei

Gerüchte besorgt man sich vorteilhaft

bei Jules. Oder gilt es einen etwas
schlampigen Kameraden auf «Touren»
zu bringen, so weifj Jules die nötigen
Reizmittel.

So geht ein Ablöser nach dem
andern vorbei. Es soll niemand kommen
und behaupten, wir hätten nichts
gelernt Pionier Vino

Wickel-Technik!
Es macht mitunter Schwierigkeiten
sich einen Schlafplatz zu bereiten,
wenn man für seine Lagerstatt
nur eine Wollendecke hat I

Indessen hat nach wenig Stunden
der Tätel das Rezept gefunden
nach welchem er sich warm sodann
zum Schlafen richtig wickeln kann.

Der Wickler ist dann bis zum Morgen
befreit von allen Kälte-Sorgen,
der And're ist nachts abgedeckt
und schimpft zuweilen: Oh verr

So kann man auch aus simplen Sachen

bewegende Probleme machen,
wer sich nicht nach der Decke streckt,
der ist auch hierorts ungedeckt

Lulu

Wiiwa-Urlaubsgesuch
Grund: «Meine erste Geburt. Durch

telefonische Unterredung der Hebamme
soll das Kind heute Nacht geboren
werden. In dieser Erwartung zeichnet

Fahrer Pflümli.»
(Für getreue Abschrift: Haka)

Konferenzen
Zusammenkünfte. Bankette vorteilhaft

in der zentralen

Brausfube Hürlimann
gegenüber Hauptbahnhof ZÜRICH
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Wsctitmsiztsr 5cliütsii wsr wscisr lzsi
zsinsn Vorgszstztsn nocii osi clsn 8ol-
cistsn lzslisot. i-isuts Iconnts icii nun
toigsncisz Oszprscli izslsuzciisn: i-isuot-
mann: «Wsciitmsiztsr, wüzzsci sr su,
worum sr sn l^rsnics msii 5oicl iisnci si;
sn Zoicist?» Wsclitmsiztsr: «t>Isi, i-isrr
i-isuotms.» t-isuotmsnn: «Icii su nscl.»

kick!

vsr I.ütnsnt: «kio, Xanonisr /vìsisr, ikr 5inci
ciock S5 Zcksnis, cköriticl ikr riöci o grohi
Lksils scknitrls tör i ci'Lkocki?»
Xsnonior /Vìsisr: «5cknitrlo cksnni wiiizgott
s Icoini, klorr l.ütnsnt, sbsr rsickns ckönti
sini »

vis ciritts Xomosgnis nst in Oosr-
icnotliicon ciis Krücks zu oswsclisn. ^Iz
^Isrm zinci Xiingslzignsls vsrsinlzsrt
worcisn. i»un olötzlicii, sn sinsm lcsltsn,
rsgnsrizclisn, nocii ztoclcclunicisn /vîor-
gsn srtönt im Wsclitioicsl unsutiiörlicii
cisz Zignsi im iïiitsmoo rüclct cis5

gsnzs vstscnsmsnt aus, unci cisr Otti-
zisr ztsotts im l^iizcliritt 5otort sut cisn
Wsclitpoztsn Ioî. Xsrzsngsrscis, mit gs-
zcliuitsrtsm Oswslir, ztslit cisr «Isngs
i-isinricn» cis. i^nci wsz srgilzt zicii? /<li-
nung5>o5 osrülirt cisr i-isiri mit cism
lïncls zsins; Oswsnrlsutsz ciis slslctri-
zclisn vrâlits cisr 8tromlcrsizlsut iist
5icii gszclilozzsn unci ciis Xiingsi in
I^uniction gszstzt t-isir! icsnn wiscisr
sinmsi niciit vsrztsiisn, wsrum cisr i-isrr
i.sutnsnt zo sutgsrsgt izt IZurrli

^eibel-iXl-sgen
Zu kp. per Stûà im OK.

VVeidei - Xrsgeritsdriii à.-L.. Sssei. ?l)

Lpsiialiststi
vsz Intsrszzsntszts SM visnztlzstristz

iît cis; 5tuci!um cisr /V^snzclisn. 5ozu-
zsgsn jscisr Iist sinsn sncisrn IZsrut
ocisr Icommt zum minclsztsn sus sinsm
gsnz sncisrn /v^iiisu. 80 wirci sz nis
IsngwsiÜg, unci S5 ist immsr stwsz los.
vs nun jscisr /^snzcli nsc>sn zsinsm
IZsrut (cisn sr js zumsizt im visnzt nicnt
suzükt) nocii zsin 8tscicsnvtsrci iist, izt
msn si; kstzuclisnclsr in lcsinsr I.sgs
vsrisgsn. i^Isii>sr ciiszs ^uzlcunttîtsllsn
unci Zoszisiiztsn will icli nun sin wsnig
olsuclsrn.

vsr msizt izszclisttigts Z^snn izt Ks-
msrscl /Vìsx, clsr Urlsulzzoszisiizt. Izt
zsin !»irlâulz oclsr Oizosnz gsziclisrt, clann
izt sr sin unsrmücliiclisr I-Isltsr im 5u-
clisn von zügigsn Urlsulzzgszuclisn.
i-ist man mit zsinsr l-iilts nun sin Os-
zucli slzgstsht, zo wsii; man zciion, clsl;
sz zu neunzig Prozent siclisr wirict I

/Vìit ciiszsm Oszucli gslizt ciu nun sut
cism Icürzsztsn Wsg zum «ksizszoszis-
iiztsn», cismit ciu ciicli izsrstsn Iszzsn
Icsnnzt. Otr. Xsri izt unzsr wsncisrncisr
i^siirolsn,' sr kennt zicli wiriciicli in allen
^nzclilüzzsn suz. I^ür zwei grokzs Liers
zclirsilzt sr sinsm nocii stws tünt ?ugz-
vsrisntsn sxtrs lisrsuz.

Wsr stwsz «suzzutrszzsn» nst, clsr
gslit zum «wsnciigsn Ozci». Oslit clis
Zsclis trotz slisn ksnicsn zciiist, zo izt
Ozci Xsmsracl gsnug, im vörtii sinsn
/vîuziicsntsn sutzutrsilzsn, cisr clir vor
cisr «Xi'zte» stwsz /^uziic rnsciit

Wsn i^smilienzorgsn clrüclcsn, cisr
gslit zum iïiislzsrstsr r^siix. Olzwolil clsr
zsiosr lcsin kristzclirsilzsr izt, gikt sr
ciocii suzgszsiclinsts lioz, wis msn gs-
tslligs unci vsrzöiinsncis IZrists slztszzsn
icsnn. 5sitsnzorung-gstsnrclsts Xsmsrs-
cisn vsrwicicsit sr in sizsncltüllsncis viz-
icuzzionsn.

«^ivil-^nzcnlüzzs», ci. li. /Vìôglicliicsi-
tsn, zu orivstsm Xsttss oclsr Iss zu
lcommsn, tinclst msn sm osztsn mit
Otr. /^rmin. I^iur wsr onns Louoonz sr-
zclisint, izt osi iiim sin tür sllsmsl sr-
Isciigt!

^ > z besser- //ire /^aune /

kvlitt- kâkniiok-trsL-

5tscict sin Xslzslicsrrsn li>iz zur ^clizs
im Orscic, will sin 5susr niclit lzrsnnsn,
list sut cism l.szticsrrsn cisz /^stsrisi
niclit ?istz, tincist msn lcsin /^stsrisi-
msgszin, zo wsncist msn zicii sm lzsztsn
sn cisz /^sciclisn tür siis;: Otr. /V^srlcuz.

Iïr izt üii>r!gsnz sin lzsztsuzgswiszsnsr
Vsroâclcungz-Zosziâlizt (ik;t slisrciingz
clstür tür clrsi

Osrüclits lzszorgt msn zicli vorteil-
iistt ksi ^uisz. Ocisr gilt sz sinsn stwsz
zcnlsmoigsn Xsmsrsclsn sut «loursn»
zu oringsn, zo wsii; ^uisz ciis nötigen
iîsizmittsi.

5o gslit sin ^Kiözsr nscii cism sn-
clsrn vorosi. I:z zoll nismsnci lcommsn
unci lzslisuptsn, wir listtsn niciitz gs-
Isrnt ?iomsr Virio

Wicksl-I'seliilik!
1:5 msckt mitunter 5ckvvieriglcsitsn
sick sinsn Zckistoist? ru bsrsitsn,
v/snn msn tür isins i.sgsrîtstt
nur sins Wollsnciscics kst i

incis55sn kst nsck wsnig 5tuncisn
cisr Istsi ciss iîsisvt gotuncisn
nsck wslcksm sr iick wsrm iocisnn
rum 5cklstsn ricktig wicicsln Icsnn.

vsr Wicicisr iit cisnn bis rum /vìorgsn
bstrsit von slisn Ksits-5orgsn,
cisr Anci'rs ist nscktî sbgsciscict
unci sckimptt ruwsilsn: OK vsrr

5c> Icsnn msn suck sui simplsn 5scksn
bswsgsncio Problems mscksn,
wsr lick nickt nsck cisr veclcs 5trsclct,
ctsr iît suck kisrorts ungsclocict I

I.uiu

>rVüws-Urlsub;ge5uck
Oruncl: «/v^sins srzts Oslzurt. vurcii

tslstonizclis t^ntsrrsclung clsr I-Islzsmms
zoll cisz Xinci lisuts l^sclit gskorsn
wsrcisn. In cliszsr iïrwsrtung zsicnnst

l^slirsr ptlümii.»
(kür gstrsus Abîckritt: KIsics)

in cisr lsnirsisn

Vrsu5iube »ürlimsnn
gsgsnudsr i-isuc>ibsiinr>c>t Zi li k > k! ttl
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